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N TOYOTA

Vehicle

Application

Yaris

) LHatchback (3Drs & 5Drs)j

PARTNUMBER :

PZ417-B9562-00 )

~N

Remorque d'attelage (7p)
A

.. N
KIT CONTENT - STUCKLISTE - KIT INHOUD - CONTENU

M‘@

@

M5

%

(Weight 10,62 kg

nstallation time : 35 min.
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Gewicht : 0,62 kg

Anbauzeit : 35 min.

Gewicht : 0,62 kg

Poids : 0,62 kg

~N

Installatie tijd : 35 min.

Temps d' installation : 35 min.

I
. J
( INSTALLATION MANUAL - ANBAU ANLEITUNG - MONTAGE HANDLEIDING - MANUEL D'INSTALLATION )
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-

(PA RTNAME :

Towbar wiring-kit / Anhangerkiipplungsatz
Trekhaak kabelset / Remorque d'attelage

(

APPLICATION - ANWENDUNG - APPLICATIE - APPLICATION )

) (PARTNUMBER: PZ417-89562-00)

~

(" )\
MODELCODE Yaris : *CP10L-C*M*KW
. J
a © : &) )
VEHICLE OPTION - FAHRZEUG OPTION - VOERTUIG OPTIE - OPTION VEHICULE
Not applicable | Not applicable
Nicht zutreffend | Nicht zutreffend
Niet van toepassing ! Niet van toepassing
Non applicable i Non applicable
ACCESSORY - ZUBEHOR - ACCESSOIRE- ACCESSOIRE
Not applicable | Not applicable
Nicht zutreffend | Nicht zutreffend
Niet van toepassing ! Niet van toepassing
\_ Non applicable I Non applicable )
(" SAFETY PRECAUTION - SICHERHEITSMABNAHME - VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN - PRECAUTIONS DE SECURITE )
Not applicable
Nicht zutreffend
Niet van toepassing
\ Non applicable )
(" )\
TOOLS - WERKZEUGE - WERKTUIGEN - OUTILS
=) — [
® - 10mm
) @) 12mm
2 Eﬂi C::) 2 draw-spring
\ zugfeder
r trekveer
4@‘ ressort de traction
= \f
) *For the propper product, please consult the supplier mentioned below.
*Anti Rust *Fur das richtiges product, wenden sie sich zum untergenantes lieferanten.
*Rost schutz *Voor de juiste productkeuze, gelieve een van de hieronder vermelde
*Anti roest leveranciers te raadplegen.
*Anti-roulle *Pour le produit approprié, veuillez consultez un des fournisseurs suivants.
SPIES HECKER / STANDOX / WIELANDER SCHILL (Europax)
\ J
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) 4 )

*Number of installation steps : 39 *Zahl der Einbauschritte: 39 )
*Aantal installatie stappen: 39 *Nombre des démarches d'installation: 39
( CRITICAL OPERATIONS - SICHERHEITSMARNAHME - KRITIEKE HANDELINGEN - OPERATIONS DELICATE )

Picture: 11, 35

Abbildung: 11, 35

Figuur: 11, 35

llustration: 11, 35

*00 Modifications of spanner jaw size for hexagonal bolts and nuts according to ISO 272 (1990).
O Please check the respective widths and only use the correct tools.

* 0 Umstellung der SchliiBelweiten von Sechskantschrauben und Muttern nach 1ISO 272 (1990).
E wttekprufen Sie die jeweilige SchlufRenweite und verwenden Sie nur das hierzu passende
erkzeug.

*0 Omzetting van de sleutelwijdten voor zeskantschroeven en moeren volgens ISO 272 (1990).
0 Controleert U a.u.b. elke sleutelwijdte en gebruik alleen het hiervoor bestemde
0 gereedschap.

*J Maodification de la taille des clefs pour les boulons et écroux hexagonuax conformement a
O 1SO272 (1999?. ) , B
O Veuillez controler la largeur respective des clefs et n' employez qu' un outillage approprié.

( unscrew tighten A
() — - - losdrehen | festdrehen
™ ‘ losdraaien \@ <« vastdraaien
desserrer serrer

.

J
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EARTH
MASSE
MASSA
MASSE

L.H. INDICATOR
BLINKER LINKS

Socket connection / AnschlulR Steckdose / Contactdoos aansluiting /

Connection de la prise

KNIPPERLICHT LINKS
CLIGNOTANT GAUCHE

R.H. INDICATOR
BLINKER RECHTS
KNIPPERLICHT RECHTS
CLIGNOTANT DROIT

0 mom = B

BRAKELIGHTS
BREMSLEUCHTE
REMLICHTEN
FEUX DE STOP

\61
° AA\L.-H. REARLIGHT

! "SCHLURLEUCHTE LINKS
ACHTERLICHT LINKS
FEU ARRIERE GAUCHE

R.H. REARLIGHT
SCHLUBLEUCHTE RECHTS
ACHTERLICHT RECHTS
FEU ARRIERE DROIT

GB D NL FR
1=L YELLOW | GELB GEEL JAUNE
2 =54-G| BLUE BLAU BLAUW | BLEU
3=31 [WHITE WEIR wIT BLANC
4=R GREEN |GRUN GROEN | VERT
5=58-R[BROWN | BRAUN BRUIN MARRON
6=54 |RED ROT ROOD ROUGE
7=58-L |BLACK |SCHWARZ | ZWART |NOIR
8 =58-B| GREY GRAU GRIJS GRIS
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* Remove blue tape

* Blauwe kleefband

* Enlevez Ruban adhésif
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‘ [IEI

® & 6mm

INF * Use pictures 15 up to and including 26 if optional module PZ417-B9561-00 (not included, [IEI draw-spring

available at your Toyota dealer) is used. If not used, go to picture 27. zugfeder

* Benutzen Sie die Abbildungen 15 bis zu 26 wenn das optionale Steuergerat PZ417-B9561-00 @ :L‘i‘;‘ﬁ%e wraction
(nicht mitgeliefert, bei Ihren Toyota Handler erhéltlich) verwendet wird. Wennnicht benitzt, mit
Abbildung 27 weiter gehen. 0 4

* Gebruik figuur 15 t/m 26 als optionele module PZ417-B9561-00 (niet bijgeleverd, verkrijgbaar bij Py ‘\
Toyota dealer) wordt gebruikt. Indien deze niet gebruikt wordt, ga dan verder vanaf figuur 27. o '-"Ii‘ \

* Utiliser les composants indiqués dans les figures 15 jusqu'a 26 en cas d'utilisation d'un S. ‘»:‘ \ ﬁ
indicateur de clignotant PZ417-B9561-00 (accessoire optionnel, livrable par votre -~ \~$f:- "/ ‘(/'

concessionaire Toyota). S'il n'est pas utilisé voir illustration 27.

* Remove tape

* Klebeband entfernen

* Tape verwijderen

* enlevez Ruban adhésif

15 I *Part list *Teilliste *Onderdelenlijst *Liste de pieces

PZ417-B9561-00
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